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Visparigie precCu iegades nosacijumi

ABM 07/

paredzéts komercialam bavniecibas darbibam

Sos nosacijumus ir izstradajusi Baviigumu komiteja [Féreningen Byggandets Kontraktskommitté (BKK)] un Zviedrijas Bavmaterialu raZotaju
organizaciju federacija [Byggmaterialindustriernal, proti, Zviedrijas Saliekama betona federacija [Betongvaruindustrin], Zviedrijas Bavmaterialu razotaju
asociacija - Plastmasas materialu raZotaju asociacija IBggmat. Kimisko vielu federacija [Plastoch Kemiféretagen], Zviedrijas meZrGpniecibas federacija
[Skogsindustrierna] Zviedrijas Koksnes un mébelu rapniecibas federacija [TMF - Tra- och Mébelindustriférbundet], Swedisol, Zviedrijas plakano

stiklu asociacija [Svensk Planglasférening asociacija, Zviedrijas Vendust Association of Air, Vensk Planglasférening] Zviedrijas gatava jaukta betona
asociacija [Svenska Fabriksbetongféreningen - (SFF)] un Zviedrijas mineralmaterialu raZotaju asociacija [Sveriges Bergmaterialindustri].

Sarunas ir piedalijusies ar Zviedrijas Bavmaterialu un metalizstradajumu tirgotaju asociacija [Sveriges Byggoch Jarnhandlareférbund (SBJF)].

Sakotnéjie noteikumi

1. ABM 07 ir izmantoti “pamatnosacijumi”, lai lautu pusém vienoties par regul&jumu, kas
atskiras no ABM 07 paredzéta. Tie ir apziméti ar formul&jumu “ja vien nav panakta cita
vieno3anas"” vai lidzigu formul&umu.

ABM 07 piemérosana tiek izmantotas $adas definicijas:

Pirkuma summa: cena bez pievienotas vértibas nodokla par visam precém, kuras
saskana ar llgumu japiegada projektam vai piegades vietai.

Rakstveida: informacija, ko var nolasit un uzglabat. $adas informacijas nosatisanas
metozu pieméri ir pasts, fakss un e-pasts.

2. Ja vien turpmak nav noteikts citadi vai puses nav vienojusas citadi, pieméro Iepirkumu
likumu.

3. Ja Pardevéja piedavajums atskiras no Pircéja pieprasijuma, tas ir skaidri janorada
piedavajuma. Pretéja gadijuma pieméro pieprasijuma noteikto, ja vien apstakli
neparprotami neliecina par pretéjo.

4. Ja vien nav noradits citadi, pretendenta piedavajums ir saistits vienu ménesi no
piedavajuma iesnieg3anu.

5. Papildus iesp&jamai aizsardzibai saskana ar intelektuala Tpasuma tiestbu aktiem vai
Komercnoslépumu likumu, dokumentu, kas satur priekslikumus un idejas un ko
iesniegusi puse, kas uzaicina vai iesniedz piedavajumu, otra puse nedrikst izmantot bez
piedavajuma iesniedzéjas puses piekrisanas, iznemot attiecibas starp pretendentu un
pusi, kas uzaicina iesniegt piedavajumu.

Ja paredzétaja iepirkuma objekta pretendenta piedavajums nav pienemts un nav
sanemta ta piekrisana, un tas sniedz pretendentam finansialu labumu,

konkursa rikotajs, konkursa rikotajs maksa pretendentam sapratigu finansialu
kompensaciju.

6. Ja vien nav panakta cita vienoSanas, Pardevéjam ne vélak ka piegades bridT ir japiegada
montazas, ekspluatacijas, apkopes un uzturésanas instrukcijas zviedru valoda tada
apmeéra, kas atbilst precu raksturam.

7. Puse ir atbildiga par likuma noteikto noteikumu ievérosanu tiktal, ciktal tie attiecas uz
puses uznémumu.

8. Visam personam, kas atrodas bavlaukuma vai veic piegadi uz to, ir pienakums valkat varda nozimiti, kura

noradits valkataja vards un darba devéjs, ka ari nésat Iidzi derigu personu apliecino3u dokumentu, pieméram,

pieméram, autovaditaja apliecibas vai personas apliecibas veida.

Javien nav panakta cita vienoSanas, Pardevéjs maksa ligumsodu par katru zinoto
gadijumu, kad kads no vina darbiniekiem vai Pardevéja izmantota parvadataja
darbinieks parkapj iepriek3éjas rindkopas noteikumus. Ligumsods ir 500 Zviedrijas
kronas par personu diena.

Komentars

Noteikuma meérkis ir vienkar3ot personu identificéSanu vietné.

Nav iebildumu pret to, ka informacija par personas vardu, uzvardu un darba devéju
tiek sniegta citadi, nevis ar varda nozimiti, pieméram, apzimogojot apgérbu.

Transports un sanem§ana

9. Pardevéjam savlaicigi pirms piegades jasniedz Pirc&jam svariga informacija par precu
transportésanu un sanemsanu.

Ja Pardevéjs ir atbildigs par transportéSanu, Pircéjs nekavéjoties informé Pardevéju,

ja transportéSana nevar notikt Pardevéja noraditaja veida.
Ja Pircéjs to neizdara, vins ir atbildigs par to, lai piekluves celi, kas savieno objektu, un
apstakli objekta lautu veikt piegadi Pardevéja noteiktaja veida. Pardevéja pienakums ir
ari ieglt nepiecieSamas zinasanas par apstakliem, kas ir svarigi parvadajuma
pabeigsanai.
Komentars ABM
07 nesatur piegades nosacijumus. Dazadu piegades nosacijumu pieméri, no kuriem
puses var izvéléties, ir ietverti “Leve-ransklausuler fér Byggbranschen” [Piegades
klauzulas bavniecibas nozarei] un “INCOTERMS".

Tiesibas uz termina pagarinajumu

10. Pusei ir tiesibas uz piegades termina pagarinajumu, ja pirkuma pabeigSanu kavé
pretéjas puses apstakli vai apstakli, kas nav puses kontrolg, vai citi apstakli, ko puse
nav izraisijusi, un kurus ta nevaréja paredzét un kuru sekas ta sapratigi nevaréja
novérst. Lai pastavétu tiesibas uz $adu pagarinajumu, pusei ir nekavéjoties japazino
otrai pusei par Skérsli.

Atbildiba kavé3anas gadijuma

11. Pusei nekavéjoties jainformé preté&ja puse, ja apstakli, kurus puse ir paredzéjusi vai tai
vajadzéja paredzét, izraisis kavésanos, vienlaikus noradot, kad var notikt piegade vai
sanemsana.

12. Ja vien rakstiski nav panakta cita vienosanas, Pardevéjs par katru nedélu vai nedélas
dalu, par kuru vins parsniedz saskanoto precu piegades datumu, maksa ligumsodu 2%
apmeéra no pirkuma summas vai no tas pirkuma summas dalas, kas attiecas uz noligto
un nokavéto dal&jo piegadi. Pret&ja gadijuma, pieméram, saistiba ar apakSpasatijumu
saskana ar gada llgumu vai pamatnoligumu, llgumsods tiek aprékinats no tas pirkuma
summas dalas, kas attiecas uz apaksSpasatijumu un nokavéto piegadi.

Ligumsods par kavéjumu saskana ar So punktu ir jamaksa vismaz 2000 SEK apméra
par katru nedé|u vai nedélas dalu. Tomér Pardevéjs nav atbildigs par llgumsodu par
kavéjumu, kas parsniedz desmit nedélas.

Ja Pardevéjs spéj savlaicigi piegadat tikai noteiktu dalu no saskanotas piegades, visa
piegade tiek uzskatita par nokavétu, Iidz ir piegadata saskanota dala. Ja $ada gadijuma
Pardevéjs rakstiski ir informéjis Pircéju par daudzuma iztrikumu un Pircé&js pirms
saskanota piegades datuma ir rakstiski piekritis pienemt samazinato daudzumu,
Pardevéjs ir atbildigs - ar nosacijumu, ka samazinatais daudzums tiek piegadats laika -
tikai par llgumsoda samaksu, pamatojoties uz to pirkuma summas dalu, kas attiecas uz
atlikuSo daudzumu.

13. Prec¢u sanemsanas kavésanas gadijuma Pircéjs maksa Pardevéjam kompensaciju par
zaud&jumiem, kas radusies $ada veida. Sada kompensacija ir izmaksajama ne vairak ka
20% apmeéra no pirkuma summas vai no tas pirkuma summas dalas, kas attiecas uz
saskanoto un aizkavéto dal&jo piegadi. ApakSpasatijuma gadijuma saskana ar gada
ligumu, pamatnoligumu vai tamlidzigu ligumu maksimala summa tiek aprékinata no
tas pirkuma summas dalas, kas attiecas uz apakSpasatijumu un aizkavéto sanemsanu.
Tomér kompensacija saskana ar o punktu vienmér ir izmaksajama vismaz 2000 SEK
apmeéré par katru kavésanas gadijumu.

14. Papildus 12. un 13. punkta noteikumiem pusei nav tiestbu uz zaudé&jumu kompensaciju
kavésanas gadijuma, iznemot atcelSanas gadijumu, ka noteikts turpmak.

15. Pusei ir tiesibas atcelt pirkumu attieciba uz precém, kas nav piegadatas vai sanemtas
noteiktaja laika, ja kavéjumam ir batiska nozime tai un preté&ja puse to ir sapratusi vai
tai vajadzéja saprast.

Ja kavéjums attiecas uz precém, kas tiks razotas vai iegadatas Tpasi Pircéjam saskana
ar vina noradijumiem vai pieprasijumiem, un Pardevéjs citadi nevar izmantot preces
bez batiskiem zaudé&jumiem, Pircéjs var atcelt pirkumu tikai tad, ja kavéjuma dél ir
zaudégjis savu pirkuma mérki vai ja cits pardevéjs ir apnémies piegadat lidzigas preces
pirms jauna piegades datuma, ko Pardevéjs pazinojis saskana ar 11. punktu. Ja
Pardevéjs nepazino par kavéjumu vai piegade netiek veikta laika, kas noradits, pazinojot
par kavéjumu, Pirc&jam tomeér ir tiesibas atcelt pirkumu, ka noteikts pirmaja rindkopa.

Ja maksimalais kavéjuma laiks saskana ar 12. punktu tiek parsniegts, Pircéjs
ir tiestbas atcelt pirkumu.

Ja pirkumu nevar pabeigt sapratiga termina 10. punkta paredzéto apstak|u dé|, puse
var atcelt pirkumu tiktal, ciktal ta pabeig3ana ir kavéta. Sadas atcel$anas gadijuma
papildu sankcijas var pieprasit tikai tad, ja ir iesaistiti apstakli pret&jas puses pusé un
tos ir izraisijusi pretéja puse.

16. Ja aizkavétas preces ir saistitas ar jau piegadatam precém vai precém, kas japiegada
vélak, tada veida, ka tas raditu batiskas neértibas piegadatajam
Ja pusei ir tiesibas atcelt pirkumu, ja ta dal&ji ievéro pirkumu, pirkumu var atcelt pilniba.

17.Ja kada no pusém atcel pirkumu kavéjuma gadijuma, tai ir tiesibas uz kompensaciju
par zaud&jumiem, kas radusies péc atcelSanas. Zaud&jumi, ieskaitot kompensaciju
saskana ar 12. vai 13. punktu, kopa nedrikst parsniegt pirkuma summu.

Registracijas parbaude
18. Precém japievieno pavadzime.
Kad preces tiek piegadatas Pircéjam, vinam tas japarbauda atbilstosi
piegades pavadzimi un parbaudiet preces, vai tam nav aré&ji redzamu defektu.

Kad preces tiek izpakotas vai citadi pirms prec¢u uzstadisanas, sanemsanas parbaude
javeic ar rapibu, kas atbilst pirkuma un precu veidam.

Ja preces ir piegadatas llguma darbiem, kuriem paredzéta galiga parbaude vai cita
veida nodoSana, Pircéjam péc izpako3anas un pirms uzstadiSanas japarbauda, vai
precém nav redzamu bojajumu un acimredzamu defektu.




achine Translated by Google

péc tam tiks pabeigts ar galigo parbaudi vai citu Pirc&ja llguma apstiprinajumu.
darbi.

Sadzibas

19. Pircéjs nevar apgalvot, ka precém ir defekts, ja vien vins nav pazinojis Pardevéjam par
defektu (iesniedz stdzibu) zemak noraditajos terminos.
Par defektu, kas ir pamanits vai kam vajadzéja bat pamanitam, kad preces tika
piegadatas Pirc&jam, sudziba jaiesniedz nedélas laika péc tam un pirms precu uzstadisanas.
Ja var pienemt, ka defekts ir radies transportésanas laika, un preces ir parakstitas
atseviska pavadzimé, par defektu nekavéjoties japazino arT parvadatajam.

Pardevéjam garantijas laika, ieskaitot periodu péc precu nodosanas, ir jabat parastajai
civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanai, kas sedz zaudé&jumus, kas radusies precu defektu
dé|. Apdrosinasanas summai jabat ne mazakai par divsimt reizém lielakai par cenas bazes
summu, un apdrosinajuma néméja pasrisks nedrikst parsniegt cenas bazes summu tris
reizes.

Pardevéjam péc Pircéja pieprasijuma ir jasniedz Pirc&jam pieradijumi, ka pastav
saskanota apdrosinasana. Ja Pardevéjs to neizdara, Pircéjs pats var noslégt apdrosinasanas
ligumu uz Pardevéja rékina.

Zaudéjuma gadijuma Pardevéja pienakums ir izmantot saskanoto apdrosinasanu.

Liguma parkapuma risks
Preté&ja gadijuma par defektu ir jastdzas sapratiga termina péc tam, kad tas ir pamanits

vai tam vajadzéja bat pamanitam, vai citadi ir kluvis zinams Pirc&jam citas puses stdzibas
rezultata.

27. Ja péc pirkuma klast skaidrs, ka kada cita riciba vai finansialais stavoklis
Ja puses saistibas ir tadas, ka pastav nopietns iemesls uzskatit, ka ta neizpildis batisku
dalu no savam saistibam, pretéja puse ir tiesiga sava zina apturét izpildi un aizturét savu
izpildi, k& arT pieprasit apmierinoSa nodrosinajuma sniegSanu vieno$anas pienacigai
izpildei. Puse, kas

Komentars

“Sadziba no citas puses” var ietvert Pircéja darba devéja iesniegto studzibu, parasti i . S . N . R . .
ir apturéjis savu izpildi vai kavéjis precu nosatisanu, atsak izpildi, ja pretéja puse sniedz

parbaudot llguma paredzétos darbus. Pirc&jam nekavéjoties jaiesniedz sudziba . - R
pienemamu nodrosinajumu savai izpildei.

Pardevéjam, ja parbaudes laika iebildumi, péc Pircéja domam, ir saistiti ar precu h ) ) - ) I X
Ja galvojums netiek sniegts nekavéjoties, puse, kas pieprasijusi galvojumu, var atcelt

defektiem. pirkumu attieciba uz to dalu, kas nav izpildita.

Pusei ir tiesthas atcelt pirkumu, iepriek$ nepieprasot galvojumu, ja
pretéja puse tiek pasludinata par bankroté&jusu vai citadi maksatnespéjas rezultata no tas
nevar sagaidit savu saistibu izpildi saskana ar lilgumu.

Ja Pircéjs atce| pirkumu attieciba uz dal&ju piegadi, vinam ir tiestbas vienlaikus atsaukt
arT agrakas vai vélakas piegades, ja to savstarpéjas saistibas dé| pirkuma izpilde attieciba
uz $Tm piegadém vinam raditu batiskas neértibas.

Pardevéja atbildiba par defektiem

20. Ja vien nav panakta cita vieno3anas, piemérojami $adi noteikumi:

Atbildibas periods ir desmit gadi, kas tiek aprékinati no precu nodo3anas briza, un tas
sakas ar piecu gadu garantijas periodu. Ja preces ir paredzétas
llgumdarbi, kuriem javeic galiga parbaude vai kuri citadi janodod
Atbildibas periods un garantijas periods tiks aprékinats no ligumdarbu apstiprinasanas
datuma. Ligumdarbu veicéjam piegadato precu atbildibas periods un garantijas periods
tomeér beigsies attiecigi ne vélak ka vienpadsmit gadus un seSus gadus péc precu
nodosanas.

Cena

28. Fikséta cena, kas netiek indekséta, tiek korigéta, nemot véra gan
izmaksu izmainas, kas radusas valsts iestazu darbibu rezultata, un izmaksu izmainas, ko
izraisTjis kar$ vai cita lidzigas ietekmes krizes situacija, kas attiecas uz precém
nepiecieSamajam piegadém vai pakalpojumiem, ka arTizmaksu izmainas, kas radusas
precés ieklauto materialu neparastu cenu izmainu dé|. Norunatas cenas korigésana

Pardevéjs ir atbildigs par defektiem, kas paradas un par kuriem tiek zinots atbildibas
perioda. Tomér par defektiem, kas paradas péc garantijas perioda beigam, Pardevéjs ir
atbildigs tikai tad, ja defekts ir batisks un ir pieradits, ka tas radies Pardevéja nolaidibas
del.

Garantijas atbildiba nozimé Pardevéja piendkumu novérst defektus, kas paradas
garantijas laika. Tomér Pardevéjs nav atbildigs par defektiem, kas radusies nepareizas
montaZas vai uzstadisanas, nepietiekamas apkopes, nepareizas ekspluatacijas, nolaidibas,
nepareizas lietoSanas vai citu Pircéja vainas dé| radusos apstaklu dél.

Pircéjam ir pienakums veikt un dokumentét saskanotos apkopes un apkalpo3anas
pasakumus. Ja garantijas laika Pardevéjs uzskata, ka vins nav atbildigs par zinoto defektu,
vinam ir japierada, ka preces atbilst [lgumam, un japierada varbatiba, ka zinotais defekts

tomeér ir atlauta tikai tad, ja izmaksu izmainas ir bijusas neparedzamas un batiski ietekmé
precu kopgjas izmaksas.
Maksajums un ierobeZojums

29. Pardevéja prasijumiem pieméro tris ménesu noilguma terminu, kas tiek aprékinats no
precu nodosanas ekspluatacija dienas. Tomér, ciktal Pardevéja prasijumi attiecas uz

sakotngji saskanoto pirkuma summu vai pievienotas vértibas nodokli, pieméro 21

ir radies Pirc&ja pusé esosu apstak|u dé|.

Komentars

Piegades llgumdarbiem notiek pirms llgumdarbu apstiprinasanas. ABM 07 noteikumi
paredz, ka intervals starp $iem notikumiem neparsniedz vienu gadu. $ads piegadataja
atbildibas ierobezojums ieprieks ABM nebija ieklauts.

ménesa noilguma terminu, kas tiek aprékinats no precu nodosanas ekspluatacija
dienas. Ja preces ir paredzétas ligumdarbiem, noilguma termini tiek aprékinati no
ligumdarbu apstiprinasanas dienas. Tomér Pardevéjam ir tiesibas uz samaksu tada
apméra, kada Pircéjam ir tiestbas uz samaksu no sava darba devéja.

Ja Pardevéjs var pieradit, ka vins$ nezinaja un vinam nevajadzéja zinat par savu prasibu,
noilguma termins tiek aprékinats ka tris ménesi no dienas, kad vinam pirmo reizi vajadzéja

zinat par to. Tomér noilguma termins nekad netiek pagarinats

ilgak par diviem gadiem, skaitot no liguma darbu apstiprinasanas dienas.
21. Péc stdzibas sanemsanas Pardevéjs nekavéjoties un bez maksas Pirc&jam novérs

defektus vai veic jaunu piegadi. Ja bez turpméakas izmekléSanas Pardevéjs var pieradrt,
ka defekta nav, vinam ir tiesibas uz sapratigu kompensaciju par radusajiem izdevumiem.

Pé&c noilguma termina partraukSanas iestajas jauns divu gadu noilguma termins.

30. Rékins jaapmaksa 30 dienu laika no ta sanemsanas dienas. Apmaksa nenozimé precu

apstiprinasanu.
22. Ja Pardevéjs nekavéjoties nenovérs defektu vai neveic jaunu piegadi, Pircéjam ir tiesibas

péc Pardevéja pazinosanas sanemt kompensaciju par sapratigam izmaksam, kas radusas
paSam novérsot defektu, vai uz cenas samazinajumu, kas lidzvértigs defekta apméram.

Ja Pircéjam ir pamatotas prasibas pret Pardevéju saistiba ar pirkumu,
Pircéjs var ieturét tadu maksajuma dalu, kas ir lidzvértiga prasfjumam.

31. Ja maksajums netiek veikts noteiktaja laika, par nokavétiem maksajumiem maksajami
procenti saskana ar Procentu likumu. Summam, ko Pircéjs ieturéjis saskana ar 30. punktu,
procenti par nokavétiem maksajumiem tiek aprékinati no dienas, kad maksajums batu
bijis javeic.

23. Ja defektu novérsana vai jauna piegade nav iesp&jama vai nenotiek sapratiga termina péc
stdzibas iesniegSanas, Pircéjs var atcelt pirkumu attiectba uz bojatajam precém, ja defekts
ir batiski svarigs Pircéjam un Pardevéjs par to zinaja vai tam vajadzéja zinat. Ja Pircéjs
atsakas no pirkuma attieciba uz bojatajam precém, vins vienlaikus var atcelt pirkumu
attieciba uz agrakam vai vélakam piegadém, ja to savstarpéjas saistibas dé| vinam batu
radusas ievérojamas neértibas.

Atteikums 32. Pircéjam

ir tiestbas atcelt pasatijumus par precém, kas nav piegadatas. Atcelot pasatijumu, Pircéjs
atlidzina Pardevéja izmaksas par atceltajam precém un maksa sapratigu kompensaciju
par negato pelnu, ja Pardevéjs nevar sanemt kompensaciju.
par to, pardodot citai pusei vai kada cita veida.

Produkta drosiba

33. Pardevéjs ir atbildigs Pircéja prieksa par izmaksam, kas radusas saskana ar Precu drosibas

ievérojot 30 piegazu iegadi.
24.)a Pardevéjs ir atbildigs par precu defektu, vinam ir arT pienakums segt izmaksas,
kompensacija par zaudgjumiem, kas radusies defekta rezultata.
Pardevéja atbildiba par kompensacijas izmaksu saskana ar So punktu ir ierobeZota Iidz 15%
no pirkuma summas vai lielakai summai, ko sedz Pardevéja civiltiesiskas atbildibas apdrosinasana
kopa ar piemérojamo apdro$inajuma néméja pasrisku. Sis ierobeZojums neattiecas uz defekta likumu pret Pircgju izdota aizlieguma dél, ja aizliegums ir saistits ar pirkuma ieklauto
precu Tpasibam.

Strids

34. Ja vien puses nav vienojusas citadi, piemérojami $adi noteikumi. Stridi, kas izriet no

noteikSanas izmaksam, piek|uves izmaksam remontétam vai nomainitam precém un to
uzstadisanas izmaksam, ka arf izmaksam, kas radusas remonta vai nomainas rezultata.

Par zaudé&jumiem, kas radusies rapnieciskas razosanas vai citas komercdarbibas
apturésanas vai traucéjumu dé|, kompensacija izmaksajama tikai tad, ja tiek pieradits, ka
zaudé&jumi radusies Pardevéja rupjas neuzmanibas dé|.

Pardevéjs nav atbildigs par kompensaciju saskana ar So punktu, ja vins var pieradit, ka
ir bijusi $kérs|i nebojatu precu nodosanai, pieméram, 10. punkta minétie, un Pardevéjs
par to ir informéjis Pircéju saskana ar ta pasa punkta noteikumiem.

liguma, tiek risinati Zviedrija, piemérojot Zviedrijas nacionalos tiestbu aktus. Ja strida
summa neparprotami neparsniedz 150 reizes lielaku cenas bazes summu bez pievienotas
vertibas nodokla, strids tiek risinats publiska tiesa. Citos gadijumos stridi tiek risinati
Skirgjtiesa saskana ar Zviedrijas Skiréjtiesas likumu. Ar cenas bazes summu tiek domata
cenas bazes summa prasibas celSanas bridr.

Atbildiba par preces, kas atrodas puses parzina utt. Komentars

25. Puse ir atbildiga par zaud&jumiem, kas nodariti tas nolaidibas vai nepietiekamas rapibas
dé| materialiem, precém vai iekartam, kuras tai nodrosinajusi pretéja puse, ja vien ta
nevar pieradit, ka zaud&umi nav radusies tas nolaidibas dél.

Pusém javienojas, ka stridi tiks izskatti ar citiem lidzekliem, pieméram, ar vienkarSotu
stridu iz8kirSanu saskana ar AB 04 10. nodalas 1. pantu vai ar mediacijas palidzibu saskana

ar Stokholmas Tirdzniecibas palatas Mediacijas instittta noteikumiem.
Apdrosinasana

26. Ja vien citos I dokumentos, kas attiecas uz Pardevéj drosinasanu, oteikts & . S - . . v
Ja_V'e_ '_ 'gu,ma_vouf © ) ? attiecas uz Pardeveja apdrosinasanu, nav notet Sis ir zviedru visparéjo nosacijumu ABM 07 tulkojums. Ja tulkojums at3kiras
citadi, piemérojami $adi noteikumi:

no zviedru teksta, piemérojams zviedru teksts.




